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Bardiowskie ciekawostki z XV wieku

Polozony w niewielkiej odleglosci od granic Polski, na obszarze Slowacji, Bar-
didéw szczyci si¢ nie tylko idealnie zachowanym rynkiem z przepigknym ratuszem
1 kolorowymi kamienicami, ale rowniez doskonale zachowanym miejskim archi-
wum. Samo miasto, jego bogata historia oraz korzystny klimat (sasiadujacy z mia-
stem kurort uzdrowiskowy Bardejowskie Kapieliska) sprawily, ze poswigcono mu
Jjuz niejedna ksiazke. Autorem jednej z nich byl tez zyjacy w XIX w. polski historyk
Eugeniusz Janota, ktdry oparl ja na nie publikowanych wowczas dokumentach ze
wspomnianego archiwum'. Swoja bytnos¢ w murach archiwum Janota zaznaczyl
dosy¢ wyraziscie, na odwrocie kazdego bowiem przeczytanego przez siebie doku-
mentu napisal piorem adnotacj¢ ,,przeczytalem Janota”. Praktyka ta, w obecnej do-
bie szokujaca i niosaca za soba zazwyczaj przykre konsekwencje dla autora takich
zapisek, byla w tamtych czasach powszechna.

Archiwum w Bardiowie interesowali si¢ dotychczas polscy historycy tylko spo-
radycznie. Jego znaczenie dla badania dziejow Malopolski giownie w XVI w. omo-
wil Waclaw Urban®. Stosunkowo najwigcej materialéw z tego archiwum wykorzy-
stal w swoich licznych pracach Feliks Kiryk®. Z ostatniego czasu mozna natomiast
wspomnie¢ nie publikowane jeszcze w pelnej postaci badania Grzegorza Zabinskie-
go nad ruchem bratczykow na Wegrzech w XV w.* oraz prace edytorskie nizej pod-

' E. Janota, Bardyjow. Historyczno-topograficzny opis miasta i okolicy, Krakow 1862.

2 W. Urban, Znaczenie archiwéw Bardiowa i Preszowa dla badania dziejow Malopolski, ,,Matopolskie
Studia Historyczne™, t. 4, 1961, z. 4, s. 71-82.

* F. Kiryk, Stosunki handlowe Jasta i miast okolicznych z miastami stowackimi w XV w., w: Studia z dziejow
Jasta i powiatu jasielskiego, pod red. J. Garbacika, Krakow 1964, s. 143-162; tenze, Jakub z Debna na tle
wewnetrznej i zagranicznej polityki Kazimierza Jagiellonczyka, Wroctaw 1967, tenze, Zwiqzki handlowe
1 kulturalne miast matopolskich ze Stowacjq w XV i XVI stuleciu, ,Historicke Studie”, t. 41, 2000, s. 9-33.

4 G. Zabinski, Dziatalnos¢ braci Piotra i Mikolaja Komorowslach na Gornych Wegrzech w latach 1440-1457
(w Swietle badan w archiwum bardiowskim), SH, t. 43, 2000, nr 1, s. 3-25; tenze, Bratczykowie w dziejach We-
gier w XV w.,, Krakow 1998 (nie publikowany maszynopis pracy magisterskiej w Instytucie Historii UJ).
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pisanego®. Archiwum w Bardiowie przechowalo z czaséw $redniowiecza bardzo
obfity material liczacy ponad 3,5 tysiaca dokumentdw oraz kopiarze i ksiggi sadowe
migjskie. Przewyzsza zatem pod tym wzgledem liczne polskie archiwa prowincjo-
nalne. Poruszanie si¢ po tym olbrzymim zbiorze jest znacznie ulatwione dzigki
istnicjacemu drukowanemu katalogowi wydanemu w 1910 r. przez historyka we-
gierskiego Bél¢ Ivanyiego®. Dla badaczy nie znajacych jezyka wegierskiego w bar-
diowskim archiwum jest do dyspozycji tlumaczenie tego katalogu na jezyk slowac-
ki. Tlumaczenie to jest obecnie pelnym katalogiem materialu Sredniowiecznego
znajdujacego si¢ w Bardiowie, w regestarzu bowiem Ivanyiego pomini¢te zostaly,
nicliczne zreszta, dokumenty. Warto rowniez wiedzie¢, ze aktualna numeracja
archiwalna nie pokrywa si¢ juz z numerami dokumentéw w katalogu Ivanyiego.
Material z XVI w. zostal opracowany przez Ivanyiego tylko do r. 1526 i jest dostgp-
ny w postaci nie publikowanego maszynopisu. Do lat pézni¢jszych natomiast archi-
wum nie posiada zadnych katalogow dokumentéw i historyk zdany jest na zmudne
przegladanie tysigcy zachowanych dokumentow. Archiwum w Bardiowie posiada
gléwnie dokumenty i listy dotyczace handlu na dosy¢ niespokojnym pograniczu
polsko-wegierskim. Kretymi, gorskimi szlakami wegdrowali do Bardiowa z wielu
polskich miasteczek kupcy, by tam sfinalizowa¢ swoje transakcje. Te podréze rzad-
ko bywaly bezpieczne, o czym $wiadcza liczne skargi slane do rady miejskiej
w Bardiowie. Dla badan nad dziejami Polski poludniowej, zwlaszcza problematyki
gospodarczej, bardiowskie archiwum jest migjscem nieocenionym.

W niniejszym artykule chcialbym zwroci¢ uwage na trzy niezwykle cickawe
XV-wieczne dokumenty przechowywane w bardiowskim archiwum. Sa to mianowi-
cie: misterium wielkanocne, dokument zbdjnikéw oraz list plebana bardiowskiego
z podrézy do Rzymu.

Pod sygnatura 3585 jest przechowywany dokument bgdacy pewnego rodzaju
programem teatralnym XV-wiecznego misterium Mgki Panskiej. Wyjatkowos¢ tego
niepozornie wygladajacego dokumentu polega na jego sredniowiecznym rodo-
wodzie, wigkszo$¢ bowiem zachowanych wegierskich misteriow wielkanocnych
pochodzi z X VI stulecia, a zwlaszcza z jego drugiej polowy. Jest to nieduza waska
kartka papieru, na ktérej po obu stronach zanotowano postacie majace wystapic¢
w sztuce o Zmartwychwstaniu Panskim, lacznie z nazwiskami aktoréw. Kartka
ta przypomina bardzo wygladem dzisiejsze scenariusze sztuk teatralnych. Byl on
przygotowany prawdopodobnie do jednokrotnego przedstawienia, czym$ w rodza-
ju prywatnej notatki ,,rezysera” sztuki. Taki wlasnie nieoficjalny charakter tego
programu potwierdza wyglad zachowanego dokumentu: zwykly, nieduzy kawalek

ST
papieru’.

5 Dokumenty polskie z archiwéw dawnego Krolestwa Wegier, wyd. S.A. Sroka, t. I-1II, Krakow 1998
2003.
® Bartfa szabad kirdlyi varos levéltara 13191526, ed. B. Ivanyi; Budapest 1910.

7 J. Abel, Sziiniigy Bartfan a XV. és XVI. szazadban, Szazadok, t. 18, 1884, s. 22-51; zob. tez J. Lewanski,
Dramat i dramatyzacje w Sredniowieczu polskim, w: Musica medii aevi, pod red. J. Morawskiego, t. 1,
Krakow 1963, tenze, Dramat i teatr Sredniowiecza i renesansu w Polsce, Warszawa 1981, s. 30-41;
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W sztuce przewidziano 54 role, przy czym 17 rél nie bylo jeszcze obsadzonych.
Byli to m.in.: 4 aniolowie, Ewa oraz przedstawiciele roznych zawoddéw mieszczan-
skich. Nazwiska aktordw interesujacej nas sztuki sa dobrze znane kazdemu bada-
czowi $redniowiecznych dziejéw Bardiowa. Byli to bowiem czlonkowie dwczesnej
migjskiej elity, zasiadajacy w ratuszu. Zgodnie ze starym zwyczajem na scenie
w Bardiowie nie wystgpowaly kobiety. Warto przyjrze¢ si¢ chocby kilku osobom,
aby przekona¢ si¢, ze mamy do czynienia, jak to ujal historyk wegierski Jeno Abel,
,,Z¢ $mictankg towarzyska Bardiowa polowy XV w.”. I tak, Piotr Mager byl wytwodrca
plétna, od 1468 r. rajca, a dwa lata pdzniej zostal wojtem. Zmart przed 1481 r. Jego
zona Weronika nalezala do dobrodziejek miejskiego kosciola pod wezwaniem $w.
Idziego. Andrzej Konstii, ktory uzyskal prawa miejskie w 1439 r., juz kilka lat pozniej
bral udzial w administrowaniu miastem. Podobnie Tomasz Glawchner i Mebis Schus-
ter, po uzyskaniu praw migjskich szybko znalezli si¢ w gronie bardiowskich nota-
bléw. Rowniez kilkunastu innych ,aktoréw” zaliczy¢ nalezy do bogatych miesz-
czan. Wsrdd widniejacych na zachowanej kartce papieru nazwisk aktorow-amato-
réow cickawi nas szczegdlnie nicjaki Stanislaw z Biecza majacy grac¢ rol¢ Piotra.
Swiadczyé to moze o zwiazkach tych pogranicznych miasteczek, tj. Bardiowa i Bie-
cza, nie tylko w najwazniejszej dla tych kontaktow dziedzinie, jaka byl handel, ale
takze na niwie kulturalnej. Z badan wspomnianego juz Jeno Abela wynika, Ze nasza
sztuka zostala wystawiona okolo polowy XV wieku. Do tego czasu mozna odnies$¢
prawie wszystkie osoby, ktore udalo si¢ zidentyfikowac.

Nie wiemy, jak dlugo wystawiano w $redniowiecznym Bardiowie misteria wiel-
kanocne. Jedynie ogolng orientacj¢ w tym zakresie daja nam zachowane miejskie
ksiggi rachunkowe, w ktorych wystepuja czasami wzmianki na temat sum wyplaco-
nych przez miasto na pokrycie ,,gaz” dla grajacych aktorow. Domysla¢ si¢ mozemy,
ze owe honoraria byly wyplacane jedynie ubozszym wykonawcom, bogaci bowiem
przedstawiciele miejskiej elity wystgpowali na scenie za darmo. Wiemy, Ze na
Wielkanoc 1497 r. grano w Bardiowie sztuke¢ o Zmartwychwstaniu Chrystusa (/udus
de resurectione Domini), za§ w roku nastgpnym wystawiano jasetka bozonarodze-
niowe. W 1512 r. grano w czasie Swiat Wielkanocnych misterium Mgki Panskiej
(passio Christi). Zachowaly si¢ rachunki za pokrycie wybudowania sceny niezbed-
nej do wystawienia tego przedstawienia®.

Bardiowskie misterium jest jednym z cickawszych zabytkow miejskiego archi-
wum. Dowodzi, ze zycie tego Sredniowiecznego miasteczka, w odroznieniu od dnia
dzisiejszego, bylo bardzo bogate 1 nie ograniczalo si¢ jedynie do prowadzenia dzia-
falnosci rzemieslniczej 1 handlowej. Ci sami mieszczanie kilka razy do roku zamie-
niali si¢ w ,,aktorow” ku uciesze zapewne innych mieszkancow miasta. Sztuki te-
atralne, podobne do omowionej wyzej, grano zazwyczaj z okazji Swiat Wielkanoc-
nych i Bozego Narodzenia. Dominowaly zatem jaselka i misteria, przy czym wigk-

Liturgiczne tacinskie dramtyzacje Wielkiego Tygodnia XI-XVI w., zebrat 1 wydal J. Lewanski, Lublin 1999,
s. 59-73; M. Tomdc, Matyas kiraly és a magyarorszagi reneszansz: (1450—1541), Budapest 1994, s. 110.

8 Tamze; S.A. Sroka, Szkice bardiowskie, Krakow 2003, s. 57-64.
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sza popularnoscia cieszyly si¢ przedstawienia zwigzane z Wielkanoca. Pewng cie-
kawostka jest, ze pomimo handlowej konkurencji i wynikajacych stad nieporozu-
mien, w bardiowskich przedstawieniach grali niekiedy mieszczanie z polskich mia-
steczek, jak chocby wspomniany wyzej Stanislaw z Biecza. By¢ moze w bogatych
zbiorach bardiowskiego archiwum, zwlaszcza z wicku X VI, kryja si¢ dalsze, rownie
interesujace dla tej dziedziny materialy, ktére warto byloby wydoby¢ z zapomnienia
na $wiatlo dzienne.

Kolejnym XV-wiecznym dokumentem przechowywanym w bardiowskim archi-
wum, ktéremu cheg poswigei¢ uwagg, jest list zbojnikow skicrowany do mieszczan
Bardiowa w 1493 r.° Dokument ten stanowi wypowiedzenic wojny miastu przez
grup¢ zbojnikdéw za to, ze jego mieszkancy powiesili ich wspoélbraci. Akt zawiera
grozb¢ zemsty na mieszczanach bardiowskich, jesli do trzech tygodni nie dadza 400
florenéw'®. Okup ten miasto mialo zlozy¢ badz w klasztorze w Mogile pod Krako-
wem, badz u kartuzéw w Lechnicy na Spiszu (tzw. Czerwony Klasztor w Pieninach
nad Dunajcem). Dokument nie posiada daty rocznej, a jedynie dat¢ dzienna, $w.
Jakuba, tj. 25 lipca. Tyle sama tre$¢ tego niezwyklego listu. Znacznie cickawszy od
tresci dokumentu jest jego wyglad. Oto mianowicie autorzy tego dziwnego listu pod
jego trescia nakreslili szablg, miotlg, ogien i rusznicg oraz nazwy szesciu miejsco-
woscl: Orawy, Murania, Dunajca, Sanoka, Rymanowa i1 Przemys$la. Pod kazda
z tych nazw wida¢ wypalona dziur¢. Nakreslone przedmioty mialy symbolizowaé
rodzaj zemsty na bardiowskich mieszczanach. W lewym dolnym rogu listu naryso-
wano czlowieka z odcigta glowa kleczacego przy katowskim pniu oraz nad nim na-
pis: Vasko nevinny. Obok wida¢ szubienicg z trzema powieszonymi i napisem nad
nimi: Crov nevina oraz napisem obok szubienicy: 7imko nevinny. Wreszcie na samym
dole dokumentu, w migjscu gdzie zazwyczaj wisi lub jest odcis$nigta pieczgé wystaw-
cy, zbdjcy przywiazali niewielka miotl¢. Z rysunkow zamieszczonych pod tekstem
listu wynika, ze zbdjnicy stracili czterech swoich kompanéw (jeden mial na imi¢
Waszko, a drugi Timko), z ktérych trzech zostalo powieszonych, a jeden $ciety".

Rozwiazanie zagadki listu zbdjnikéw zawdzigczamy znanemu stowackiemu dy-
plomatykowi Alexandrowi Huscavie, ktory w 1956 r. oglosil obszerne studium po-

® Statny Okresny Archiv w Bardiowie, Dokumenty miasta Bardiowa, nr 3110 /a.

1% Tres¢ tego dokumentu jest nastepujaca: Iy zly a nespravedlivy lude Bardiowcy, vi ste naszych bratov
daly zveszaty, ludy dobrich a nevinnych, iako mordere necnotlivy, ktory any vam, ani zadnomu nicz nebili
vinni. A pretos, jestli nam priatelom a rodovi ich za nich nepolozite czeteri sta zolotich ve zoloce do troch
nedeli v klastore v Mogili u Cracova alebo u cartusov v Lechniczi, tedi na vaszych hordlech y na vaszym
ymaniu y na vaszich podanich se bud duluho, bud c[ra]jtko takto se mstliti budemy, pocud naszeho rodu
stava. Tot list pysan s hor dzen svateho Jacuba.

" H. Rucinski, Ultimatum zbojnickie do mieszczan Bardiowa z 1493 roku na tle stosunkow spoleczno-
-politycznych w zachodnich Karpatach, ,,Wierchy”, t. 54, 1987, s. 179-195; S.A. Sroka, Rozboje na po-
graniczu polsko-wegierskim w XV w., w: tegoz, Wokot kontaktow dawnych ziem wegierskich z Polskq
w Sredniowieczu, Bydgoszcz 2002, s. 113-122; zob. tez W. Maisel, Archeologia prawna Europy, War-
szawa—Poznan 1989 (tutaj kolorowa reprodukcja listu zamieszczona na wewngtrznej stronie oktadki).
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$wigcone temu dokumentowi'?. Dowiodl przede wszystkim, Ze interesujacy nas list
zostal wydany 25 lipca 1493 r. przez zbdjecka grupe Fedora Glowatego. Byla to ich
zemsta za uwigzienie i powieszenie czlonkdw ich grupy, w tym brata Glowatego,
Waszka. Dzialalno$¢ grupy trwala okolo trzech lat. To stosunkowo sporo w porow-
naniu z innymi rozbdjnikami, ktoérzy dosy¢ szybko byli likwidowani przez starostow
pogranicznych miasteczek. Grupa Fedora Glowatego liczyla okolo 20 oséb. Juz
w marcu 1492 r. dokonala napadu na szlachecki majatek Stefana Rozgonyiego, za-
bicrajac wiele cennych rzeczy (m.in. konie) wartosci 400 florenéw. Napad ten odbit
si¢ szerokim echem w blizszej i dalszej okolicy. Rada miasta Bardiowa rozsylala we
wszystkie mozliwe strony listy informujace o grabiezach Glowatego i jego towarzy-
szy. Jesienia tego roku udalo si¢ schwyta¢ dwoch czlonkéw grupy, tj. Staszka
z Oslawy 1 Senka z Krasnego Brodu, i1 niezwlocznie poddac torturom. Uzyskane
w ten sposob cenne informacje przyczynily si¢ do rozbicia tej grupy grasantow. Tor-
turowani wyznali m.in., ze czlonkami grupy, na czele ktorej stal Fedor Glowaty
okreslany mianem starosty, byli Waszko 1 Timko, znani nam z bardiowskiego listu.
Zlapanych rozbdjnikdéw, po przeprowadzonych torturach, niecbawem powieszono
w Bardiowie. Na wiosn¢ 1493 r. grupa Glowatego pojawila si¢ ponownie w oko-
licach Bardiowa. Tym razem jednak miasto bylo przygotowane do stawienia
czola grasantom. W wyniku przeprowadzonej akcji udalo si¢ aresztowa¢ dwoch ko-
lejnych cztonkow grupy: Waszka, ktory byl bratem Glowatego oraz Timka z Olsza-
nicy. Zostali oni straceni w Bardiowie pod koniec czerwca. Wlasnie wtedy, w lipcu
1493 r., grupa Glowatego wystosowala swoj list do miasta Bardiowa grozac miesz-
czanom strasznymi konsekwencjami za powieszenie ich wspdtbraci, jesli nie zloza
w odpowiednim czasie okupu w wysokosci 400 florenéw". Zachowany list jest
niezwykla ciekawostka posréd kilku tysigcy sredniowiecznych dokumentow bar-
diowskiego archiwum.

Ostatnim wreszcie dokumentem, na ktory chcg zwrdci¢ uwage w niniejszym arty-
kule, jest list plebana bardiowskiego napisany z Villach do rady miejskiej Bardiowa
28 grudnia 1494 r."* Pleban byl wowczas w drodze do Rzymu, dokad peregrynacie
zlecita mu rada miasta 1 wyasygnowata na nig odpowiednie srodki. Celem podrézy
mialo by¢ uzyskanie papieskiej bulli. Tak si¢ jednak nieszcze¢sliwie zlozylo, ze rzym-
ska misja bardiowskiego duchownego zbiegla si¢ z atakiem wojsk francuskich pod
wodza Karola VIII na Itali¢. Misterny plan podrézy nie powiodl si¢, a Jan zamiast we-
drowac prosto do Rzymu utartymi drogami, musiat si¢ chroni¢ przed nadciagajacym
frontem wojennym, aby unikna¢ $miertelnego niebezpieczenstwa. W liscie do rady
micjskiej Bardiowa pleban opisal swoje dotychczasowe przygody’®.

2 A Husgava, O ¢innosti zbojnickych druzin na severovvchodnom Slovensku na konci XV stor (Bardejovsky
vyhrazny list vo svetle historie), ,Historicke Studie”, t. 2, 1956, s. 181-215.

3 Tamze. Zob. tez, S.A. Sroka, Szkice bardiowskie, s. 65-71.

4 Statny Okresny Archiv w Bardiowie, Dokumenty miasta Bardiowa, nr 3170. Druk w: Bartfa szabad
kiralyi varos levéltara, nr 3167.

!5 List ten byl obiektem moich zainteresowan w artykule: Dwa przyczynki do dziejow Kosciola na We-

grzech w XV wieku, w: Sredniowiecze polskie i powszechne, 1. 2, pod red. 1. Panica, J. Sperki, Katowice
2002, s. 216-225 (tam dalsza literatura).
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List zaczyna si¢ informacja o najezdzie na Itali¢ krola Francji. Zaj¢to Bolonig,
Florencjg, Sieng, a takze Witerbo, gdzie krdl Francji uxorem domini pape comperit
et detinuit. Wegierski duchowny mial niewatpliwie na mysli Giuli¢ Famese, ko-
chank¢ 6wczesnego papieza Aleksandra VI Borgii. Nasz bohater dowiedzial sig¢
m.in. od pewnego bogatego kupca weneckiego, ktory posiadal bank w Rzymie, ze
najezdzcy zajeli w Wiecznym Miescie domy 1 banki, tak ze panuje tam wielkie ubo-
stwo. Traktuja oni tez zaréwno tubylcow, jak i1 obcych z nieslychanym okrucien-
stwem, wyrywajac im m.in. jezyki'®.

Kapelan bardiowski w okolicach Koneglanum spotkal Piotra Turzona, ktory
wracal z Rzymu w towarzystwie stugi biskupa weszprymskiego. Turzo, przedstawi-
ciel znamienitego spiskiego rodu, opowiedzial Janowi swoje niecodzienne przygo-
dy. W polowie drogi pomi¢dzy Rzymem a Florencja aresztowano go, a wérod zada-
nych mu kar bylo tez przywigzanie go do krzyza. Zabrano mu pdltora florena
i trzymano w niewoli wraz z jego ludzmi przez pi¢¢ dni. Z tarapatéw wyzwolil go
dopiero posiadany list krolewski, dzigki ktoremu nie zabrano mu konia ani tez rze-
czy. Nastgpnego dnia Jan spotkal biskupa pomocniczego diecezji Bacs, ktory
w podniostych stowach przestrzegal go przed wedréwka do Rzymu, gdzie niechyb-
nie zostanie pozbawiony wszelkich rzeczy, a nawet zycia. Rowniez podczas pobytu
Jana w Wenecji przybyli tam poslowie arcybiskupa salzburskiego, w osobach dokto-
ra 1 prepozyta oraz czterej ich studzy, ktorzy tak zostali ograbieni, ze nie mieli przy
sobie nawet jednego denara.

W dzien $w. Tomasza Apostola (21 grudnia) hospicjum w Wenecji (zapewne
przebywal tam nasz Jan) odwiedzil dux Venetorem, ktdry radzil zebranym, aby nie
udawali si¢ teraz w tak niebezpieczng podrdz. Nastepnego dnia przybyl do Wenecji,
do naszego duchownego, Szymon z Bela, dworzanin prepozyta ze Stolecznego Bia-
togrodu (Székesfehérvar), wracajacy z Wiecznego Miasta z papieskimi bullami dla
opactwa w Szekszard, ktory byl nad Tybrem przed przybyciem krola Francji. Jego
opowiesci nie napawaly optymizmem. Bazylika $§w. Piotra zostala zamknigta, sam
papiez schronil si¢ w zamku $w. Aniola, a wszelkie urzedy Kamery Apostolskiej
réwniez zostaly zamknigte. Problemy mieli tez dyplomaci kréla wegierskiego
w osobach Mikolaja Bacskai i Filipa Valori, ktérzy zostali wystani do Rzymu. Bac-
skai byl juz wytrawnym krolewskim poslem, w najblizszych latach zostal infulatem
w Szerem, Nitrze i wreszcie w Siedmiogrodzie. Natomiast drugi wegierski dyploma-
ta byl zarazem lekarzem krola Wiadystawa Jagiellonczyka'”.

Po otrzymaniu wiesci o tych wszystkich wydarzeniach kapelan Jan wraz z Szy-
monem z Bela postanowil wrdci¢ do Villach. W pospiechu (festinanter) napisal list
do rajcow bardiowskich, proszac o radg i tlumaczac zarazem zwlok¢ w swojej po-
drézy. Zastanawial si¢, co ma czyni¢, ale zarazem obiecywal swoim mocodawcom,
ze jezeli komukolwiek z ludzi uda si¢ przyby¢ do Rzymu, to on bedzie jednym
z nich 1 zalatwi sprawy mu powierzone, natomiast jesli nikomu si¢ to nie uda, to
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réwniez i on zapewne nie zdola tego dokona¢. Na zakonczenie listu powiadamial
rajcow, gdzie nalezy go szuka¢ w Villach lub, jesli wyruszy w dalsza drogg, kogo
pytac o jego migjsce pobytu.

Z zachowanego rozliczenia kosztdw wloskiej peregrynacji wiadomo jednak, ze
kapelan Jan wyruszyl z Villach w dalsza droge i dotarl do Rzymu'®, Cala podroz
z Bardiowa do Rzymu i z powrotem, w celu przywiezienia papieskiej bulli, zaj¢la
Janowi 7 miesi¢cy. Oczywiscie bylo to spowodowane nieoczekiwanymi okoliczno-
$ciami, w tym wypadku dzialaniami wojennymi w Italii kréla Francji Karola VIIIL.
W normalnych warunkach rzymska wyprawa powinna si¢ zakonczy¢ w przeciagu 3—4
miesi¢cy. Kapelan Jan z Bardiowa, chcac unikna¢ $miertelnego niebezpieczenstwa,
byl zmuszony jednak do ciaglej zmiany trasy podrdzy, a nawet wielodniowego prze-
bywania w jednym miejscu, aby przeczeka¢ trudne chwile. Zachowany list bardiow-
skiego kapelana jest swietnym zrddlem nie tylko do dziejow rzymskich peregrynacji,
ale przede wszystkim do poznania atmosfery wojenngj u schylku $redniowiecza.

'8 Wegierskie Archiwum Krajowe w Budapeszcie, DL 46282; Bdrtfa szabad kirdlyi varos levéltira,
nr3167.



